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KRAL _
NEZEME

NIKKI ST. CROWE

prelozila Martina Balzano



Pro vSechny holky, které musely vyrast rychle
a nemély to lehké.



,Ostrov citil, Ze se Petr Pan vraci,
a zacal se opét probouzet k zivotu*

J. M. Barrie, Petr Pan
preklad Jana a Petr Hejni



1. kapitola

Winnie Darlingovd

Na normalni stfedni $kolu jsem prestala chodit uz pred
dvéma lety, presto se pordd schazim s hvézdou skolniho
fotbalového tymu — ale jen na sedadle spolujezdce jeho SUV.

Je to mizerny milenec, na fotbalovém hristi je ovsem
grandiézni. Kdybych méla rdda fotbal a nendvidéla sex, byl
by pro mé idedlni.

Anthony ho do mé stré¢i a ja nasadim vyraz pornoherec-
ky, protoze vim, Ze se mu to libi.

Orgasmus s nim pokazdé predstiram.

S pornem sice zkusenost nemam, ale jako dcera prosti-
tutky nejsem zadny zabatr.

»Do hdje, Winnie, to je nadhera. Jo, zlato. Mdle mé ob-
jim4, jeho kaze je lepkava potem. Trese se jako nezkuseny
klucik, protoze je to nezkuseny klucik.

Jsme stejné stari, ale mentdlné nas déli cela desetileti.

»1y blaho,* vydechne a jeho horky dech mé pali na ob-
nazené hrudi. ,To bylo skvély. Libilo se ti to, ze jo?“



Jeho nejistota mi pripadd nesnesitelnd. Asi jsem nikdy
nemeéla sebevédomého milence.

Hloupost. Spousta z nich byla sebevédomd, ale jen nez
se $lo na véc.

»Bylo to Gzasny, zlato. Jsi skvély:*

A umim fantasticky lhat.

Usmiva se na mé — pordd na ném sedim obkro¢mo —
a pak se zvedne a d4 mi pusu.

Necitim nic jiného nez tupy tlak v téle a pulzujici bo-
lest za o¢ima.

Jinak vabec nic.

Neskute¢né se nudim.

A jediné, na co se mizu tésit, je mytické stvoreni, které
meé ma tdajné unést.

Vsechno nejlepsi k narozenindm, Winnie.

#

Anthony si zapne dziny a pak mé odveze domi.

Zatimco jeho SUV projizdi nasi ¢tvrti, divam se z okna
na strané spolujezdce.

Kdyz zastavi u obrubniku a ji za¢nu otevirat dvere, chyti
mé za pazi a nakloni se ke mné. Chce mé polibit.

Neochotné mu vyhovim.

»Prijde$ o vikendu na péarty?“ zepta se dychtivéji, nez
by se mi libilo.

Kdyz nejste lini roztdhnout nohy, pozvanky na vecirky
se jen hrnou. Spala jsem se spoustou klukd. Jeden byl jako
druhy. Ale ja madm zndmé véci rdda. Nemuzu se jich nabazit.

»,Napi$ mi," poru¢im mu, protoZe si nejsem jista, co se
mnou o vikendu bude.



Dneska je mi osmnact a véechny moje predkyné v den
svych osmndctin zmizely.

Nékteré na den, jiné na tyden nebo na mésic.

Pokazdé se vratily zlomené a vice ¢i méné nepricetné.
Ja se nechci zblaznit.

Mam se docela rada.

Kdyz vejdu bo¢nimi dvermi do domu, najednou se pre-
de mnou zjevi médma. , Kde jsi byla, Winnie? Myslela jsem,
ze uzsitévzala —“

Roztrzité se odml¢i, rozbéhne se k nejblizsimu oknu
a zkontroluje, jestli je zaviené.

Neéco si pro sebe mumld. Zaslechnu cosi o piratech, ztra-
cenych chlapcich a vilach.

A o ném.

Kdyz je vzhuru, nikdy jeho jméno nefika nahlas, ale
v noci se nékdy budi s kiikem.

Petr Pan.

Méma byla sedmkrat hospitalizovand. Rikaji, ze je schi-
zofrenni, stejné jako babicka a prababicka a vSechny Dar-
lingovy pred ni.

Meé ceka stejny osud.

»Winnie!“ Spéchd ke mné a kostnatymi prsty mi sevie
zapésti. Ma vytresténé oci. ,Winnie, na co ¢ekds? Jdi do
svého pokoje!” Postrkuje mé chodbou.

2Vzdyt je jesté svétlo. A mam hlad*

»Prijdu pro tebe, az on — dobte, poslouchej mé:* Do oci se
ji vkrade nepritomny pohled a jeji sevieni povoli. Zamraci
se a mé bodne u srdce.

Prosim, pro lasku bozi, ja nechci dopadnout jako moje
matka.

»UZ se blizi!“ vyktikne.



»Ja vim,” pokousim se ji uklidnit. ,Ja vim, ale ty jsi nas
dam zabezpecila tak dobre, Ze je nepristrelnéjsi nez kde-
jaky bunkr. Podle mé se dovnitf nikdo nedostane:*

»Ach, Winnie,* zZlomi se ji hlas. ,On se dostane kamkoliv:*

»,Kdyz se dostane kamkoliv, tak proc jsi zaviela okna?
Pro¢ musim zlstat v pokoji?“ Mama mé postrci pres prah
a ignoruje moje naprosto logické otazky.

»Specidlni pokoj“ je umélecké dilo inspirované cirou
hrtzou. Z divokych taht stétcem na zdi ¢isi zbésilost. Stej-
né runové symboly jsou vyryté i do zarubni.

Zataléta se u nds vystridaly davy takzvanych ¢arodéjnic
a $amant a knézi voodoo, ktefi mé matce prodavali tajna
kouzla na ochranu pred nim.

Nemohly jsme si je dovolit, ale stejné jsme jim zaplatily.

»Prinesu ti néco k jidlu,* fekne mama. ,,Co chces?”

»Nemusis. Klidné si —*

»Ne! Prinesu ti to. Ty ztistan tady. Zastan tady, Winnie!”

Odbéhne, jeji lehké bilé saty za ni vlaji chodbou, takze
pripomind prizrak. Za chvili se ozve tukani nadobi, ale ja
vim jisté, Ze nemdame z ¢eho varit.

Tohle je devatendcty diim, ve kterém spolu bydlime.

Vétsinu z téch predchozich si nepamatuju. Kdyz si ne-
vzpomindte, kde v§ude jste Zili, je tézké citit se nékde doma.

Podle mamy jsme se musely tak casto stéhovat, aby-
chom zmatly Petra Pana. Cestujeme nalehko. Mam dvé
tasky a jeden kufr, ktery jsem zdédila po své praprababic-
ce Wendy. Je mensi, nez vypadd zvenci, a asi dvakrat tézsi,
nez by mél byt.

Nemam to srdce ho vyhodit.

Je to nds jediny majetek, ktery md néjakou hodnotu
a pripada mi skutec¢ny.



Momentélné bydlime v domé z devatenactého stoleti
s opryskanou malbou na zdech, proslapanymi podlahami
a spoustou prazdnych pokoji. Nemédme ani gau¢. Nabytek
by ndm komplikoval stéhovani.

Zhroutim se na nafukovaci postel zasunutou do rohu
mého specidlniho pokoje a zirdm do stropu, kde se skvi or-
namenty nakreslené krvi. Podle néjaké ¢arodéjnice z Edin-
burghu je Gc¢inna jediné krev.

A musela byt moje.

Mozn4 jsme svym zpusobem $ileni tiplné vSichni.

g

Madama mi prinese sendvic¢ s arasidovym mdaslem a dzemem
a sklenici vody z kohoutku. Sleduje, jak jim, a pti kazdém
vrznuti sebou $kubne.

,Rekni mi o ném néco pozadam ji, sloupnu karku
z chleba a necham si ji z vysky spadnout do pusy jako $pa-
getu.

Maima sebou trhne. ,Nemtizu*

»Pro¢ ne?”

Poklepe si ukazovackem na spanek.

Podle mé si mysli, Ze ji v tom brani néjaké kouzlo, tak-
ze se musim spokojit jen se stfipky informaci. Tvrdi mi, Ze
kouzlo slébne pfi novoluni, ale ted se blizi Gplnék.

Priliv a uplnék lakaji vSechny priSery z dkrytu. Vlky a vily
a ztracené chlapce. Takhle mi to fekla.

»,Co mi miiZes rict?” zeptam se ji.

Chouli se v rohu mistnosti na svém lehatku, s koleny
pritazenymi k hrudi, a na nékolik vtefin se zamysli. Kdysi
musela byt krasna, ale ja ji znam jen jako silenou. M4 stejné



tmavé a hrubé vlasy jako j4, bere vsak tolik 1€k, Ze ji zacinaji
padat. Ma zarudlou kizi, propadlé tvare a kruhy pod o¢ima.

Nehty se ji trepi. Uz nechodi do préce. Je na neschopen-
ce, takze musime obracet kazdy halif. A samota jeji problé-
my jen zhorsuje.

»Vzpomindm si na ten pisek,’ usméje se.

,Pisek?“

,Je to ostrov:*

,Coze?”

»,Odnese té na ostrov:*

,»1y jsi tam s nim byla?“

Prikyvne. ,Zemé Nezemé je svym zpuisobem krasna.
Obejme si kolena a schouli se do klubicka. ,Vsechno je tam
magické. Tak moc, Ze to citi§ na kizi i na jazyku. Chutna
to jako zimolez a moruska!” Zvedne hlavu a podiva se na
mé vytrestényma oc¢ima. ,Po téch moruskach se mi styska.
Jemu se styska po kouzlu:

,JKomu? Petru Panovi?“

Prikyvne. ,Ztraci kontrolu nad srdcem ostrova a mysli
si, Ze to miiZeme napravit.*

,Pro¢?“ Ulomim razek chleba a rozmackdm ho mezi
prsty na placicku. Ze sendvice vytéka dzem. Snazim se jist
co nejpomaleji a obalamutit své bricho, aby si myslelo, ze
mu doprdvam hostinu o péti chodech.

Maéma si polozi hlavu na kolena. ,,Porusili svij slib,* za-
mumla. ,Néco mi slibili a nedodrzeli to:*

»Jaky slib?“

,Nevim, jak ho zastavit,’ zaseptd. ,Nevim, jestli to staci

,Vsechno dobie dopadne,’ ujistim ji. ,Nebojim se! Nic
z toho neni skutec¢né.

A7 na to silenstvi.



Toho se bojim.

Bude to, jako by nékdo zmackl vypinac¢? V jednu chvili
budu pti smyslech a najednou uz ne? Predstava, zZe prijdu
o rozum, mé dési vic nez néjaky mamin bubadk.

g

Kdyz méama usne, pomalicku se vykradu z pokoje na chodbu.

Prihnala se boufe, za oknem se blyska a stin naseho
domu vypadd delsi nez obvykle.

Zavru se v koupelné a zirdm na sebe do zrcadla.

Nepoznavam se. Tvar v odraze mi pripada cizi a nékdy
se bojim, Ze neuvidim vibec nic.

Zacinam se podobat mameé. Jsem vyhubla. Vycerpana.

Ja nechci zesilet.

A jsem tak zatracené unavend.

Kardigan se mi sveze z kostnatého ramene a ja zahlédnu
vystouplou jizvu.

Jeji tvar se presné shoduje s runami na stropé.

Rychle si ji skryju pod svetrem.

Jedna putilka dvifek lékarnicky je ulomend a oteviena leva
strana odhaluje nékolik rad lahvicek s pilulkami.

Vyber si.

Nechci zesilet.

Natdhnu se pro ibuprofen. Za ta léta jsem jich spolykala
tolik, Ze na mé skoro nezabiraji.

Na vzdéaleném konci chodby vrzne podlaha. Stdhnu ruku
zpét.

V domé se znovu zableskne a vzapéti zaduni hrom. Kdyz
utichne, sly$im, jak se zaviraji dvere.

Méma.



Bézim chodbou do pokoje, ale ona tvrdé spi na svém
lehatku. Srdce mi busi az v krku.

Zaslechnu dalsi vrznuti.

Mozn4 se k ndim nékdo vloupal, protoze si myslel, Ze tu
nikdo nebydli. Sotva si mizeme dovolit ndjem, natoz platit
energie pro diim takovych rozméri. Skoro nikdy nesvitime.

Pomalu za sebou zaviu a zamknu. Nemame zadnou
zbran, nic praktického. VSechny penize jsme utratily za
zbyte¢na kouzla.

Zadrzim dech a zatnu zuby. Klika se pohne.

Pomalu ustupuju dozadu.

Uz to zacalo? Zesilela jsem? Oblohou zaduni hrom.

Zamek se jako mavnutim kouzelného proutku s tuknu-
tim otevre a ve dverich se objevi bota. Panty skiipou.

Znovu se podivdim na mamu. Bylo snad v jejich ptibé-
zich vic pravdy, nez jsem byla ochotnd uvérit? To prece
nemze byt pravda.

Nebo ano?

Mama s trhnutim procitne. ,Zlato, kolik je hodin —“

,P$8st! Prisko¢im k ni a zatfesu s ni.

Jenze uz je pozdé. Dvere jsou dokofdn a nékdo v nich
stoji. Nemudzu dychat.

Ozve se zietelné cvaknuti krytu zapalovace, pak hlasi-
té skrtnuti kovového kolecka. Neznamy prilozi plaminek
k cigareté a ja zahlédnu jeho tvar.

Oranzovy svit ohné tan¢i na jeho stfibrnych prstenech.
Ruce ma pokryté tmavym tetovanim. Zapésti mu obepina
nékolik provazki a kozeny pasek. Je vysoky, md $iroka ra-
mena a dlouhy kabat s tuhym limcem, ktery se zvedd kolem
ostré Celisti. Jeho télo sice nevidim, ale uz z obrysu bicepsu
poznam, Ze je samy sval.
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Kdyz oddali cigaretu od ust, upoutaji mé zily na hibetu
jeho ruky.

Razantné vyfoukne kout. ,Meredith,* fekne, ,dlouho
jsme se nevidéli Mdma ani nedycha.

Vazné se to déje?

»Nemuzes ji mit!“ vykrikne.

»DEélas, jako bys mé mohla zastavit.

Srdce mi vysko¢i az do krku.

,Prosim,‘ Zadoni mama.

On si dlouze potdhne z cigarety, uhlik se jasné rozzari.
Sly$im praskéani tabaku, kolem tvare se mu vine kouf.

Uvédomim si vzrusené chvéni v hrudi a okamzité meé
bodne jehlicka $patného svédomi. Najednou si pripadam
vic pri smyslech nez za posledni léta.

Neméla bych citit nic nez strach. Doopravdy se to déje.
Mdéma méla pravdu.

»Prosim,’ opakuje mama.

»Na tohle nemam cas, Merry:*

Prekroci prah. Tolik k uc¢innosti téch drahych obran-
nych kouzel. Polknu dech a snazim se uklidnit zbésily tlu-
kot svého srdce.

Nez sta¢im mrknout, uzavte posledni kousek vzdéle-
nosti mezi nami. Popadne mé za svetr a skubnutim meé
vytahne na nohy.

»Bud to pajde po dobrém, nebo po zlém. Co si vyberes?“

Polknu ve snaze uvolnit knedlik, ktery mi bobtna v krku.
On sleduje, jak si $pickou jazyka prejedu po rtech, nespou-
$ti o¢i z mych tst. Pocit chvéni klesne niz, $patné svédomi
ztrouchnivi a zchladne.

Meéstska legenda mé matky ozila a ja nevim, co s tim.

»Mas tfi sekundy,’ oznami mi ten muz.



Jeho tvar neprozrazuje ani naznak podrazdéni, ale presto
ho citim. Jako by tenhle rozhovor vedl uz milionkrat a po-
kazdé ho zklamal.

Madma se vedle nés zvedne a zacne do néj busit, ale on
bleskové, skoro neprirozené rychle upusti cigaretu a chyti
ji za krk.

»,Ne, prohodi nenucené. ,Zbytecné to neztézuj: Pak se
otoci zpatky ke mné, skloni se k mé tvari a jeho bilé zuby
se zalesknou v mési¢nim svétle. ,Povidej*

Je skoro az moc krasny, jako ze sna.

Mozna jsem zesilela.

Jestli ano, tak uz stejné na nicem nezalezi.

»Ja cekdm,’ pobidne mé.

,Po dobrém, samozfejmé,‘ $pitne mama.

Pobavené zvedne oboci. ,Samoziejmé?”

,Pro¢ bych si méla vybrat tézsi cestu?” Mdama se vzda
a ztichne.

»,Dam ti prvni lekci, fekne on. ,Z4dn4 snadnd cesta ne-
existuje!” Otoci se na mamu. ,Vratim ti ji, Merry. Vis, Ze se
kazda vzdycky vratila’

Pusti ji, luskne prsty a pak vsechno potemni.



2. kapitola

Petr Pan

Névrat do zemé Nezemé a do domu na stromé mi s Winnie
pres rameno trva dvakrat tak dlouho.

Je lehka jako pirko. Jeji Zeberni kosti jsou tak ostré, ze
mé bolestivé bodaji do téla. Tahle Darlingova na tom neni
dobre.

Pripada mi tak krehkd, mozna bude snazsi ji presvédcit
nez ty ostatni.

Cestovani mi neztézuje ona, ale prechod mezi dvéma
svéty a moje slabnouci magie.

Zbyvéa mi ji uz jen $petka. Tahle holka musi byt ta
prava.

Nevim, co se stane, pokud nebude.

Tento ostrov jsem j4. Beze mé neprezije.

Vejdu otevienymi dvefmi do domu, Ztraceni chlapci
uz Cekaji. Prestal jsem je pocitat, natoz abych si pamato-
val jejich jména, ale ty dtilezité najdu az v koruné stro-
mu Nikdy.



Nesu Winnie po sirokém schodisti nahoru, a nebyt vy-
fezdvaného zdbradli, neudrzel bych se vzptimené. Na zdo-
benych haccich poblikavaji kované lucerny.

Jsem tak zatracené vycerpany.

Kdyz vyjdu do podkrovi, Vane je u baru a dvojcata na
chodbé. Z vétvi stromu Nikdy se snaseji listy. Koruna je
den ode dne ridsi.

Strom umira.

Mali skritkové broucci jasné poblikdvaji mezi prorid-
lym listim. Znovu mi to pfipomene Zvonénku a dostanu
vztek.

»Ma pripraveny pokoj?” zeptam se chlapcti.

Kas prikyvne a prejede pohledem po Darlingové, jejiz
paze bezvladné visi za mymi zady.

Dvojc¢ata mé nasleduji chodbou do prazdné loznice.
Vane se k ndm nepridd. Pokud Darlingovic holky neplé-
¢ou, nejevi o né zijem.

Na stole u otevieného okna sviti lucerna a od oceanu
vane slany vétrik.

Kdyz Winnie polozim na postel, matrace se pod ni ani
nepohne.

Bash ji na zapésti nasadi kovova pouta od fetézu pri-
pevnéného ke zdi.

Zhroutim se do kfesla, vytadhnu z kapsy pouzdro s ci-
garetami a jednu si zapalim. Tmu protne zére ohné. Na-
dechnu se, plaminek se otdc¢i za proudem vzduchu a hotici
tabak praska.

Jakmile mi plice naplni kout, citim se nesrovnatelné lip.

»Jak to s ni §lo?“ zepta se Kas.

Jestli méa nékdo z nds mékké srdce, tak pravé on.

»Je tvrdohlavéjsi, nez by se mi libilo



Bash se opira o zed vedle dvefi a nazlitlé svétlo z chodby
kolem néj vytvori mihotavy obrys.

»A co Merry?*

Od vody se plizi chlad. Optu si hlavu o opérku. ,,Je stejné
silend jako posledné’ Cigareta dohoti az do konce. Kdyz se
nad obzorem vynoii slunce, zaviu oci.

Moje magie sldbne.

V dennim svétle nejsem nic. Nic nez popel.

»Ddavejte na ni pozor,’ naridim jim, vstanu a zamifim ke
dvefim. , Ale nedotykejte se ji‘*

»,Nedélame to poprvé,’ opaci Bash. Nelibi se mu, ze ho
poucuju. Jenze Bash vzdycky miloval hezké véci a tahle Dar-
lingova je hezci nez ty pred ni.

»Holky z téhle rodiny nesukame,’ dodam pro jistotu. Je
to nase jediné pravidlo.

Nesukame je, protoze pravé ony nas do téhle podélané
slamastyky dostaly. Nesukame je.

Jenom je pripravime o rozum.



